ERFORSCHEN SIE

Die Panhandle-Lbenen

AN EINER STELLE EINER LANGEN AUTOBAHN WERDEN SIE VON EINER

Hutspitze oder einer zum GruBe erhobenen Hand in den Panhandle-Eb-
enen willkommen geheiB3en, wo ein Texas der Reiter und Pferde weiterhin
existiert. In der wunderschénen Landschaft, die sich liber die gesamte
Region erstreckt, wechseln sich farbige Felsen mit Prarieebenen ab.
Zu den Stadten dieser Region, die fiir endlos blauen Himmel und freie
Flachen beriihmt sind, gehéren Amarillo, Abilene, Lubbock und Wichita
Falls, doch es gibt in der Region auch unzahlige Kleinstadte mit authen-
tischem Flair. Im Siiden von Amarillo geht die Landschaft in den Palo
Duro State Park liber, indem die Geschichte von Texas von den Felswan-
den der Canyons widerhallt.
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PALO DURO CANYON STATE PARK »
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Abilene

Die texanische Grenze lebt in Abilene, einer Stadt, die den
Westen von Texas wie keine andere reprasentiert, weiter. In
Frontier Texas! werden den Besuchern — zumindest metaph-
orisch - einige der Ménner, Frauen und Kinder vorgestellt, die
im Grenzland lebten und starben. Entdecken Sie die Wildnis im
Abilene Zoo und spazieren Sie durch die Galerien, Laden und
Weltkl. A 1l in der | tadt. Finden Sie mit den
Windshield History Audio Tours, die auf www.texasstartrading.
com angeboten werden, den richtigen Weg. Besuchen Sie das
240 km westlich von Fort Worth gelegene Abilene, die ,freun-
dliche Grenzstadt"”, die die Geschichte des alten Westens und
itgendssische Kultur hari isch miteinander vereint.

Abilene Zoo
2070 Zoo Lane, Nelson Park, Abilene, TX 79602
325-676-6085, www.abilenezoo.org

Entdecken Sie im Abilene Zoo die wunderbare Welt der wilden
Tiere! Ein Besuch im Abilene Zoo, in dem mehr als 600 Tierarten
aus aller Welt untergebracht sind, ist ein amisantes, aufregendes
Erlebnis flr die ganze Familie. Sehen Sie sich die Kénigskobra im
Creepy Crawler Center oder die Giraffen auf der Giraffenbriicke an
und spazieren Sie durch den neuen EIm Creek Backyard, in dem
sich Dutzende Tierarten aus Texas befinden. @ WC &11Y

Frontier Texas!

625 N. First Street, Abilene, TX 79601

325-437-2800, frontiertexas.com

In dieser Attraktion in der Innenstadt von Abilene wird mithilfe mod-
ernster Technologie der Wilde Westen wieder zum Leben erweckt.
So kdnnen Sie sich beispielsweise inmitten einer SchieBerei iber
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DURCHSCHNITTSTEMPERATUREN C°

Abilene Amarillo
Januar 7 2
Februar 8 4
Mérz 13 8
April 18 14
Mai 23 19
Juni 27 24
Juli 29 26
August 29 25
September 24 21
Oktober 18 14
November 12 8
Dezember 8 3

SONNENTAGE

ein Kartenspiel, in einem Gewitter in der Prarie oder in einem Glih-
wirmchenschwarm an einem lauen Frihlingsabend wiederfinden.
EWC&Y

The Grace Museum
102 Cypress Street, Abilene, TX 79601
325-673-4587, thegracemuseum.org

Dieses Gebadude wurde 1909 als Hotel erbaut und beherbergt heute
drei Museen. Ein Rundgang durch das Erdgeschoss ist ein Muss.
Einen Walzer im historischen Marmor-Ballsaal und einen Spazier-
gang durch den schonen Ziegelstein-Innenhof und die restaurierte
Lobby dirfen Sie sich nicht entgehen lassen. Das Kunstmuseum
enthdlt vier Galerien mit permanenten Kollektionen und wechseln-
den Sonderausstellungen. @ WC &Y

Amarille

Mit knapp 2 Millionen Besuchern im Jahr ist der Palo Duro
Canyon State Park, in dem sich der weltweit zweitgroBte Can-
yon seiner Art befindet, die (natiirliche) Hauptattraktion von
Amarillo. Im Amphitheater des Canyons kénnen Sie die Som-
mervorstellung des Musicals TEXAS! miterleben — ein einma-
liges Erlebnis, das Sie in den Wilden Westen zuriickversetzen
wird. Bei einem Spaziergang auf der Cadillac Ranch kdnnen Sie
ebenso wie bei einer Auffiihrung im Globe-News Center for the
Performing Arts die Mischung aus Altem und Neuem verspiiren.
Daneben gibt es hier zahlreiche Einkaufsmadglichkeiten und
Restaurants.

Amarillo Botanical Gardens
1400 Streit Drive, Amarillo, TX 79106
806-352-6513, amarillobotanicalgardens.org

Zum Botanischen Garten in Amarillo gehért ein Tropenhaus, in
dem sich eine blihende Sammlung exotischer Pflanzen befindet.
Das Tropenhaus ist das ganze Jahr tber gedffnet und bietet eine
atemberaubende Kulisse vor der mehr als 1,5 Hektar groBen, land-
schaftlich verschonerten Umgebung. Entdecken Sie die Schénheit
der vielseitigen Bepflanzung der AuBengérten, zu denen japanische
Garten, sowie Duft-, Trockenlandschaft- und Schmetterlingsgérten
gehéren. WC &Y

Amarillo Museum of Art
2200 S. Van Buren Street, Amarillo, TX 79109
806-371-5050, 806-371-5392, amarilloart.org

Das Museum wurde von dem bekannten Architekten Edward Durell
Stone entworfen. Es enthalt Werke aus der eindrucksvollen perman-
enten Kollektion amerikanischer Modernisten, europaische Gemélde
aus dem 17., 18. und 19. Jahrhundert, Textilien aus dem Nahen
Osten, Java-Skulpturen aus dem 9. Jahrhundert, Fotografien und
asiatische Kunst. @ WC &Y

American Quarter Horse
Hall of Fame and Museum
2601 1-40 East, Amarillo, TX 79104
806-376-5181, aghhalloffame.com

Die American Quarter Horse Hall of Fame & Museum wurde errich-
tet, um die Stars der American Quarter Horse-Welt - die Menschen
und Pferde, die zu Legenden wurden - zu prasentieren. &Y

Don Harrington Discovery Center
1200 Streit Drive, Amarillo, TX 79106
806-355-9547, dhdc.org

Erforschen, basteln, kreieren und spielen Sie im Discovery Center
mit mehr als 55 praktischen Ausstellungen und dem einzigen Space
Theater in der Panhandle-Ebene. [ WC &11Y

Historic Route 66
Route 66, Amarillo, TX 79106
amarillo66.com

Die Route 66 steht fir die Anfange der modernen Autobahn-Infra-
struktur Amerikas und kennzeichnet den Ubergang von ungeteerten
StraBen zu modernen Superhighways. Die Route 66 erzahlt die Ge-
schichte einer neuen, mobilen Nation und der Demokratisierung des
Reisens. Auf den knapp 48 Kilometern im Stadtbereich von Amarillo
gibt es 25 Antiquitatengeschéfte und 12 Restaurants. @ WC &Y

Kwahadi Museum of the
American Indian

9154 I-40 East, Amarillo, TX 79118
806-335-3175, kwahadi.com

Hier erhalten Sie einen Einblick in die Brauche und Traditionen
der Menschen in den Pueblos und Ebenen. Sehen Sie sich in den
Ausstellungen schéne Gemalde, Bronzeskulpturen und Kunstgegen-
stande aus der Kultur des Stidwestens an. @ WC &11Y

Canyen

Canyon, das 1887 besiedelt wurde, diente damals als Hauptsitz
der T-Anchor Ranch und erhielt seinen Namen wegen seiner
Lage neben dem schénen Palo Duro Canyon, dem zweitgroBten
der Welt. Die Stadt ist Heimat der West Texas A&M University,
an der einst die bekannte Kiinstlerin Georgia O’Keeffe lehrte.
Das Panhandle-Plains Historical M das groBte Geschich-
tsmuseum in Texas, wurde 1933 auf dem Universitatsgelande
aus Steinen erbaut, die aus Texas stammten. Auf dem Eingang-
stor sind bekannte Ranch-Symbole der Region angebracht.
Das im Sommer aufgefiihrte Musical TEXAS! im Amphitheater
des Canyon ist ein Erlebnis, das Sie so schnell nicht vergessen
werden.

Panhandle-Plains Historical Museum
2503 Fourth Avenue, Canyon, TX 79015

806-651-2244, panhandleplains.org

Das groBte Geschichtsmuseum von Texas mit 2 Millionen Ausstel-
lungsstlicken und 22 Galerien ist unbedingt einen Besuch wert.
Andere Abschnitte des Museums sind den Jahren des Erdolbooms,
dem Transportwesen der Region, sowie einer wertvollen Kunstsam-
mlung aus dem Stidwesten der USA gewidmet. @WC &Y

HNereford

Der Ort Hereford wurde nach den Hereford-Rindern benannt,
die hier geziichtet wurden. Im Umkreis von 50 km rund um
die Stadt leben ca. 1,9 Millionen Rinder, die somit auch die
Haupteinnahmequelle der Stadt darstellen und denen sie die
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Bezeichnung ,Rindermetropole der Welt" verdankt. Zu den
Sehenswiirdigkeiten von Hereford gehoren das Deaf Smith
County Museum, das Hereford Aquatic Center und der John
Pitman Municipal Golf Course. Jahrliche Veranstaltungen wie
Pioneer Days, Town and Country Jubilee und das Spicer Gripp
Memorial Roping Event diirfen Sie auf keinen Fall versdumen.

Deaf Smith County Historical Museum
400 Sampson Street, Hereford, TX 79045
806-363-7070, deafsmithcountymuseum.org

Dieses in einem alten Schulhaus untergebrachte Museum doku-
mentiert mit der Nachbildung eines Klassenzimmers, eines Gemis-
chtwarenladens, eines Wohnbereichs und einer Kiiche das Leben
in der Pionierzeit. Zu der Sammlung von Geb&duden aus dieser Zeit
gehdren eine Kapelle und ein Grubenhaus. Das 1909 gebaute E. B.
Black House ist im National Register of Historic Places aufgefiihrt.
@ we

Lubbock

In den Ebenen von Westtexas erhalten Sie im National Ranch-
ing Heritage Center mit authentischen Gebauden und restauri-
erten historischen Wohnhéausern und Windmiihlen einen Ein-
blick in die Ara des Wilden Westens. Im Buddy Holly Center,
in dem sich die Texas Musicians Hall of Fame befindet, sind
die Beitrage der Stadt zur amerikanischen Musik ausgestellt.
Die Liebe zur Live-Musik ist hier auch heute noch deutlich zu
spiiren. Verbringen Sie einen Tag in den Weingiitern der Stadt

BUDDY HOLLY CENTER, LUBBOCK
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oder versuchen Sie in der Prariehund-Kolonie einige Exemplare
aufzustobern, bevor Sie sich dann im Depot Entertainment Dis-
trict ins Nachtleben stiirzen.

Buddy Holly Center
1801 Crickets Avenue, Lubbock, TX 79401
806-775-3560, buddyhollycenter.org

Im Buddy Holly Center sind drei groBe Galerien untergebracht: die
Buddy Holly-Dauerausstellung, die Texas Musicians Hall of Fame
und eine Galerie der schénen Kiinste. Das Zentrum zeigt auBerdem
Wanderausstellungen und unterstiitzt eine breite Vielfalt lokaler
Musik und kommunaler Kunstprogramme. [ WC &Y

Depot Entertainment District

19th Street und Buddy Holly Avenue, Lubbock, TX 79401
800-692-4035, visitlubbock.org

Lubbocks Unterhaltungsbezirk ist der richtige Ort fir Einkaufe, Un-
terhaltung am Abend, gutes Essen und Entspannung. Dieses ehe-
malige Bahnhofsgebaude ist heute renoviert und beherbergt viele
beliebte Attraktionen von Lubbock, wie etwa das Cactus Theatre
und das Buddy Holly Center. @ WC &Y

Lubbock Lake National

Historic Landmark

2401 Landmark Drive, Lubbock, TX 79415

806-742-1116, museum.ttu.edu/LLL

Dieses nationale archdologische Reservat bietet Nachweise einer
menschlichen Bevdlkerung in den High Plains wahrend der letzten

12.000 Jahre. Dieses Wahrzeichen dient auch als Feldlabor fiir
Geologie-, Boden- und Radiokarbon-Altersbestimmungen und Aus-
grabungen. @ WC &

Museum of Texas Tech University
3301 Fourth Street

Lubbock, TX 79409

806-742-2490, 806-742-2442, museum.ttu.edu

Das Museum beherbergt mehr als finf Millionen Objekte in Sam-
mlungen zu den Themen Kunst, Geisteswissenschaften und Natur-
wissenschaften. Das Museum besteht aus mehreren Einheiten,
darunter das neu renovierte hochmoderne Moody Planetarium.
Familien konnen sich im Auditorium des Planetariums die lehr-
reichen ,Star and Laser“-Shows ansehen. @ WC &

National Ranching Heritage Center
3121 Fourth Street, Lubbock, TX 79409
806-742-0498, nrhc.com

Die 48 sorgfaltig restaurierten, authentischen Ranchgebéude auf
dem Geldnde zeigen Besuchern, wie die Anfange des Ranchings
aussahen. Zu den Hohepunkten gehoren eine Cowboy-Schlaf-
baracke, Grubenh&user, Windmihlen, eine Schule und verschie-
dene Ranchhduser. @ WC &

Prairie Dog Town

301 [-27 (im Mackenzie Park)
Lubbock, TX 79403
806-775-2687, playlubbock.com

Hier kdnnen Sie die berlihmten Prariehunde der Panhandle-Ebene
aus nachster Néhe betrachten. Entspannen Sie sich im Park und
erfreuen Sie sich an diesen faszinierenden Kreaturen in einer der
letzten Kolonien dieser Art in den USA. [@ &

San Angele

Vom reizvollen River Walk bis zum San Angelo State Park ist
Amerikas Pionierzeit in dieser Stadt des Wilden Westens am
Ufer des Concho River stets prasent. Die Anfange von San
Angelo lassen sich bis zum Fort Concho zuriickverfolgen, das
heute als das groBte und besterhaltene Fort der US Army des
19. Jahrhunderts gilt. Das Fort ist iiber den El Paseo de Santa
Angela, einem mit Bdumen gesaumten Verbindungsweg, der
sich am Fluss entlang windet, mit der Innenstadt verbunden.
Nehmen Sie sich geniigend Zeit, um das Museum of Fine Arts,
Miss Hattie’s Bordello Museum und den International Lily Gar-
den zu besichtigen.

Fort Concho National

Historic Landmark
630 S. Oakes, San Angelo, TX 76903

325-481-2646, 325-657-4444 (Fihrungen), fortconcho.com

Dieser 1867 erbaute Komplex diente als Regimentshauptquartier
fur die 4. und 10. Kavallerie und die 11. und 16. Infanterie. Hier
waren auch die ,Buffalo Soldiers“ stationiert. Auf dem Gelande
befinden sich 24 Original- und restaurierte Geb&ude. @ WC &Y

San Angelo Museum of Fine Arts and
Education Center

One Love Street, San Angelo, TX 76903

325-653-3333, samfa.org

Das Gebdude, in dem das Kunstmuseum von San Angelo un-
tergebracht ist, ist selbst ein architektonisches Meisterwerk. Es
enthélt drei Galerien, einen Skulptur-Dachgarten, eine Bibliothek,
ein Atrium, ein Studio und einen Brennofen im Freien. @WC &Y

Wichita Falls

Wichita Falls ist eine Stadt mit endlosem blauem Himmel und
fantastischen Maglichkeiten. Egal, ob Sie im Rahmen einer
Geschéftsreise oder im Urlaub in die Stadt kommen, hier ist
fir jeden das Richtige dabei. In Wichita Falls gibt es mehr als
2.200 erschwingliche Hotelzimmer, einen im Sommer geéffne-
ten Wasserpark, ein 18-Loch-Golfplatz, ein Naturschutzgebiet
mit Weingut, sowie eine Vielzahl an Museen und kulturellen
Schatzen, die es iiberall in der Stadt zu entdecken gibt. Wichita
Falls befindet sich in Nordtexas und ist nur 20 Minuten von
zwei Indian Nation-Kasinos entfernt. Sehen Sie selbst, was Sie
bisher verpasst haben, und erleben Sie Wichita Falls hautnah.

Castaway Cove Waterpark
1000 E. Central Freeway, Wichita Falls, TX 76301
940-322-5500, castawaycovewaterpark.com

Dieses tropisch angehauchte Paradies fiir die ganze Familie lockt
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mit 12,1 bis 15,2 m hohen Wasserrutschen, einem Kiddie Park, 3

dem Lazy River und dem Tidal Wave Pool. GenieBen Sie Konzerte WILDBATTER RANCH, GRAHAM
oder eine Partie Beachvolleyball, wéhrend Sie in der Sonne trock- -

nen. AWC &NY : b

Museum of North Texas History

720 Indiana Avenue, Wichita Falls, TX 76301
940-322-7628, month-ntx.org

Zu den Dauerausstellungen gehért ,The Military Collection” mit
mehr als 3.000 Stlicken vom Biirgerkrieg bis hin zum aktuellen
Konflikt. Das Herzstiick dieser Sammlung ist der Iwo Jima Room.
In der Heritage Hall befindet sich eine Sammlung von mehr als 500
Cowboyhtiten, die in den letzten 54 Jahren von Ranchbesitzern und
Geschéftsleuten aus der Region gesammelt wurden. @ WC &Y

River Bend Nature Center and
Butterfly Conservatory

2200 Third Street

Wichita Falls, TX 76301

940-767-0843, riverbendnaturecenter.com

Erleben Sie im Ruby N. Priddy Butterfly and Nature Conservatory
und dem neu erbauten Peyton's Place eine Vielzahl an schltipfen-
den Schmetterlingen im Puppenstadium. River Bend bietet zudem
Wanderwege, Sumpfgebiete und Teiche. G WC &Y

Wichita Falls Waterfall, River Trails
and Lucy Park

100 Sunset Drive, Wichita Falls, TX 76301
940-761-7490, wichitafallstx.gov

Dieser schone Wasserfall wurde 1987 rekonstruiert, nachdem er
etwa 100 Jahre zuvor von einer Uberschwemmung véllig zerstort
wurde. Der heutige Wasserfall ist 16,5 m hoch und 10 bis 13,7 m
breit. Machen Sie eine Wanderung auf einem der schén angelegten
beleuchteten Wege, die den Windungen des Wichita River zum Lucy
Park folgen. @WC &Y

« Ausfliige mit dem Auto

TOUR | TOUR 2

Abilene, Amarillo,
San Angelo, Canyon,
Big Spring Palo Duro

TOUR 3
Lubbock,
Graham
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